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See the notice on TED website

617235-2024 - Zadávání
Švédsko – Chemické výrobky – Kemikalier - Natronlut
OJ S 200/2024 14/10/2024
Oznámení o zahájení zadávacího nebo koncesního řízení – standardní režim
Dodávky

1. Kupující

1.1.  Kupující
Oficiální název: Öresundskraft Kraft & Värme Aktiebolag
E-mail: gfinkop@oresundskraft.se
Právní forma kupujícího: Veřejný podnik ovládaný místním orgánem
Činnost zadavatele: Činnosti související s elektřinou

2. Řízení

2.1.  Řízení
Název: Kemikalier - Natronlut
Popis: Upphandlingen omfattar leverans av natronlut inklusive lossning till Beställarens 
anläggning Filbornaverk i Helsingborg.
Identifikátor řízení: af288a9b-3a01-4ac1-bcaa-056d496af613
Typ řízení: Otevřené
Řízení se zrychlí: ne

2.1.1.  Účel
Charakter smlouvy: Dodávky
Hlavní klasifikace (cpv): 24000000 Chemické výrobky

2.1.2.  Místo plnění
Nižší územní jednotka země (NUTS): Skåne län (SE224)
Země: Švédsko

2.1.3.  Hodnota
Odhadovaná hodnota bez DPH: 9 000 000,00 SEK

2.1.4.  Obecné informace
Právní základ: 
Směrnice 2014/25/EU

2.1.5.  Podmínky zadávání zakázek
Podmínky podání: 
Maximální počet částí, při kterém může podat nabídku jeden uchazeč: 1

2.1.6.  Důvody pro vyloučení
Účast na zločinném spolčení: Har leverantören själv eller en person som är medlem i dess 
förvaltnings-, lednings- eller tillsynsorgan eller som har befogenhet att företräda, fatta beslut i 
eller kontrollera dessa, fällts för deltagande i någon kriminell organisation genom en 
lagakraftvunnen dom som meddelades för högst fem år sedan eller i vilken en tidsfrist 
fastställts som fortfarande gäller?
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Korupce: Har leverantören själv eller en person som är medlem i dess förvaltnings-, lednings- 
eller tillsynsorgan eller som har befogenhet att företräda, fatta beslut i eller kontrollera dessa, 
fällts för korruption genom en lagakraftvunnen dom som meddelades för högst fem år sedan 
eller i vilken en tidsfrist fastställts som fortfarande gäller?
Podvody: Har leverantören själv eller en person som är medlem i dess förvaltnings-, lednings- 
eller tillsynsorgan eller som har befogenhet att företräda, fatta beslut i eller kontrollera dessa, 
fällts för bedrägeri genom en lagakraftvunnen dom som meddelades för högst fem år sedan 
eller i vilken en tidsfrist fastställts som fortfarande gäller?
Teroristické trestné činy nebo trestné činy spojené s teroristickými činnostmi: Har leverantören 
själv eller en person som är medlem i dess förvaltnings-, lednings- eller tillsynsorgan eller som 
har befogenhet att företräda, fatta beslut i eller kontrollera dessa, fällts för terrorbrott eller brott 
med anknytning till terroristverksamhet genom en lagakraftvunnen dom som meddelades för 
högst fem år sedan eller i vilken en tidsfrist fastställts som fortfarande gäller?
Praní peněz nebo financování terorismu: Har leverantören själv eller en person som är 
medlem i dess förvaltnings-, lednings- eller tillsynsorgan eller som har befogenhet att 
företräda, fatta beslut i eller kontrollera dessa, fällts för penningtvätt eller finansiering av 
terrorism genom en lagakraftvunnen dom som meddelades för högst fem år sedan eller i 
vilken en tidsfrist fastställts som fortfarande gäller?
Dětská práce a jiné formy obchodování s lidmi: Har leverantören själv eller en person som är 
medlem i dess förvaltnings-, lednings- eller tillsynsorgan eller som har befogenhet att 
företräda, fatta beslut i eller kontrollera dessa, fällts för barnarbete eller andra former av 
människohandel genom en lagakraftvunnen dom som meddelades för högst fem år sedan 
eller i vilken en tidsfrist fastställts som fortfarande gäller?
Platba daní: Har leverantören åsidosatt sina skyldigheter i fråga om betalning av skatter, i det 
land där denne är etablerad eller i den upphandlande myndighetens eller enhetens 
medlemsstat om det är ett annat land än etableringslandet?
Placení příspěvků na sociální zabezpečení: Har leverantören åsidosatt sina skyldigheter i 
fråga om betalning av sociala avgifter, i det land där denne är etablerad eller i den 
upphandlande myndighetens eller enhetens medlemsstat om det är ett annat land än 
etableringslandet?
Úpadek: Har leverantören gått i konkurs?
Platební neschopnost: Är leverantören föremål för insolvens- eller likvidationsförfarande?
Vážné profesní pochybení: Har leverantören gjort sig skyldig till allvarliga fel i yrkesutövningen?
Dohody s jinými hospodářskými subjekty, jejichž cílem je narušení hospodářské soutěže: Har 
leverantören ingått överenskommelser med andra ekonomiska aktörer som syftar till att 
snedvrida konkurrensen?
Obchodní činnost je pozastavena: Har leverantören avbrutit sin näringsverksamhet?
Majetek spravuje likvidátor: Är leverantörens tillgångar föremål för tvångsförvaltning?
Srovnatelná situace jako úpadek podle vnitrostátních právních předpisů: Befinner sig 
leverantören i en situation motsvarande konkurs till följd av ett liknande förfarande enligt 
nationella lagar och förordningar?
Dohoda o vyrovnání s věřiteli: Har leverantören ingått ackordsuppgörelse med borgenärer?
Předčasné ukončení, náhrada škody nebo jiné srovnatelné sankce: Har leverantören varit med 
om att ett tidigare offentligt kontrakt, ett tidigare kontrakt med en upphandlande enhet eller ett 
tidigare koncessionskontrakt sagts upp i förtid, eller att skadestånd eller jämförbara sanktioner 
krävts i samband med detta tidigare avtal?
Dopustil se zkreslení informací, odepřel informace, nemohl poskytnout požadované 
dokumenty a obdržel důvěrné informace o tomto postupu.: Har leverantören befunnit sig i 
någon av följande situationer: a) Denne har i allvarlig omfattning lämnat oriktiga uppgifter för 
kontroll av skäl för uteslutning eller urvalskriterier, b) har undanhållit sådan information, c) kan 
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inte utan dröjsmål lämna de styrkande handlingar som den upphandlande myndigheten eller 
enheten kräver, och d) otillbörliga försök görs att påverka den upphandlande myndighetens 
eller enhetens beslutsprocess för att tillägna sig konfidentiell information som kan ge aktören 
otillbörliga fördelar i upphandlingsförfarandet eller så att av oaktsamhet vilseledande uppgifter 
lämnas som kan ha en väsentlig inverkan på beslut om uteslutning, urval eller tilldelning?
Přímý nebo nepřímý podíl na přípravě tohoto zadávacího řízení: Har leverantören eller ett 
företag med anknytning till denne bistått den upphandlande myndigheten eller enheten med 
rådgivning eller på annat sätt varit inblandad i förberedelserna av upphandlingsförfarandet?
Střet zájmů související s účastí v zadávacím řízení: Har leverantören kännedom om någon 
intressekonflikt, enligt vad som anges i nationell lagstiftning, meddelandet eller 
upphandlingsdokumenten, till följd av sitt deltagande i upphandlingsförfarandet?
Čistě vnitrostátní důvody pro vyloučení: Andra skäl för uteslutning som kan förekomma enligt 
nationell lagstiftning i den upphandlande myndighetens eller enhetens medlemsstat. Är något 
av de nationella skälen för uteslutning, som specificerats i meddelandet eller i något av 
upphandlingsdokumenten, tillämpliga?
Porušení povinností vyplývajících z právních předpisů o ochraně životního prostředí: Har 
leverantören, såvitt denne känner till, åsidosatt sina skyldigheter enligt miljölagstiftningen?
Porušení povinností vyplývajících z pracovněprávních předpisů: Har leverantören, såvitt denne 
känner till, åsidosatt sina skyldigheter enligt arbetsrätten?

5. Část

5.1.  Část: LOT-0001
Název: Kemikalier - Natronlut
Popis: Upphandlingen omfattar leverans av natronlut inklusive lossning till Beställarens 
anläggning Filbornaverk i Helsingborg.
Interní identifikátor: urn:eavrop:mdn:ProcurementProject:95593:Lot:1

5.1.1.  Účel
Charakter smlouvy: Dodávky
Hlavní klasifikace (cpv): 24000000 Chemické výrobky
Další klasifikace (cpv): 24311520 Hydroxid sodný

5.1.2.  Místo plnění
Nižší územní jednotka země (NUTS): Skåne län (SE224)
Země: Švédsko

5.1.3.  Odhadovaná doba trvání
Jiná doba: Neznámý

5.1.4.  Obnovení
Maximální počet obnovení: 0

5.1.6.  Obecné informace
Vyhrazená účast: 
Účast není vyhrazena.
Projekt veřejných zakázek, který není financován z prostředků EU
Na zakázku se vztahuje Dohoda o vládních zakázkách: ano

5.1.7.  Strategické zadávání zakázek
Cíl strategického zadávání zakázek: Žádné strategické zadávání veřejných zakázek
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5.1.9.  Kritéria pro výběr
Kritérium: 
Typ: Ekonomická a finanční způsobilost
Použití tohoto kritéria: Použita
Kritéria budou použita k výběru uchazečů, kteří budou pozváni do druhé fáze řízení

Kritérium: 
Typ: Vhodnost pro výkon odborné činnosti
Použití tohoto kritéria: Použita
Kritéria budou použita k výběru uchazečů, kteří budou pozváni do druhé fáze řízení

Kritérium: 
Typ: Technická a odborná způsobilost
Použití tohoto kritéria: Použita
Kritéria budou použita k výběru uchazečů, kteří budou pozváni do druhé fáze řízení

5.1.10.  Kritéria pro zadání
Kritérium: 
Typ: Cena

5.1.11.  Zadávací dokumentace
Adresa zadávací dokumentace: https://www.e-avrop.com/öresundskraft/e-Upphandling
/NoticeLink.aspx?id=94589

5.1.12.  Podmínky zadávání zakázek
Podmínky podání: 
Elektronické podání: Povolena
Jazyky, v nichž lze podávat nabídky nebo žádosti o účast: švédština
Elektronický katalog: Nepovolena
Lhůta pro doručení nabídek: 12/11/2024 00:00:00 (UTC+01:00) středoevropský čas, 
západoevropský letní čas
Doba, po kterou musí nabídka zůstat platná: 3 Měsíce
Smluvní podmínky: 
Plnění zakázky musí být provedeno v rámci programů chráněného zaměstnání: Není známo
Podmínky týkající se plnění zakázky: Anbudsgivare som uppfyller specifikation, ställda krav 
och har lägsta pris per delområde
Elektronická fakturace: Požadována
Bude použito elektronické objednávání: ne
Bude použita elektronická platba: ano
Finanční ujednání: Förutsättningar för detta finns ej idag

5.1.15.  Techniky
Rámcová dohoda: 
Žádná rámcová dohoda
Informace o dynamickém nákupním systému: 
Žádný dynamický nákupní systém
Elektronická aukce: ne

5.1.16.  Další informace, mediace a přezkum
Organizace příslušná pro přezkum: Förvaltningsrätten i Malmö
Organizace poskytující další informace o zadávacím řízení: Öresundskraft Kraft & Värme 
Aktiebolag

https://www.e-avrop.com/
https://www.e-avrop.com/
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TED eSender: Antirio AB

8. Organizace

8.1.  ORG-0001
Oficiální název: Öresundskraft Kraft & Värme Aktiebolag
Registrační číslo: 556501-1003
Poštovní adresa: Box 642
Obec: Helsingborg
PSČ: 251 06
Nižší územní jednotka země (NUTS): Skåne län (SE224)
Země: Švédsko
E-mail: gfinkop@oresundskraft.se
Telefon: 042-490 30 00
Úlohy této organizace: 
Kupující
Organizace poskytující další informace o zadávacím řízení

8.1.  ORG-0002
Oficiální název: Antirio AB
Registrační číslo: 556533-8133
Poštovní adresa: GÅRDSVÄGEN 18
Obec: Solna
PSČ: 169 70
Nižší územní jednotka země (NUTS): Stockholms län (SE110)
Země: Švédsko
E-mail: support@e-avrop.com
Telefon: 08-501 190 00
Internetová adresa: https://www.e-avrop.com
Úlohy této organizace: 
TED eSender

8.1.  ORG-0003
Oficiální název: Förvaltningsrätten i Malmö
Registrační číslo: 202100-2742
Poštovní adresa: Box 4522
Obec: Malmö
PSČ: 203 20
Nižší územní jednotka země (NUTS): Skåne län (SE224)
Země: Švédsko
E-mail: forvaltningsrattenimalmo@dom.se
Telefon: +46 40-35 35 00
Internetová adresa: https://www.domstol.se/forvaltningsratten-i-malmo/
Úlohy této organizace: 
Organizace příslušná pro přezkum

Oznámení - informace

Identifikátor oznámení/verze: e4b8ce15-1a36-4ecc-8400-4e5002070059  -  01
Druh formuláře: Zadávání

mailto:gfinkop@oresundskraft.se
mailto:support@e-avrop.com
https://www.e-avrop.com
mailto:forvaltningsrattenimalmo@dom.se
https://www.domstol.se/forvaltningsratten-i-malmo/
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Typ oznámení: Oznámení o zahájení zadávacího nebo koncesního řízení – standardní režim
Podtyp oznámení: 17
Datum odeslání oznámení: 11/10/2024 13:29:10 (UTC+02:00) východoevropský čas, 
středoevropský letní čas
Jazyky, v nichž je toto oznámení oficiálně k dispozici: švédština
Číslo zveřejnění oznámení: 617235-2024
Číslo vydání v řadě S Úř. věst.: 200/2024
Datum zveřejnění: 14/10/2024
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